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הֵ֛ן1
Eis
H2005

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ה קָצְרָ֥
está–encurtada

יַד־
mão–de–
H3027

יְהוָה֖
YHWH
H3068

יעַ הוֹשִׁ֑ מֵֽ
de–salvar
H3467

וְלאֹ־
e–não–
H3808

ה כָבְדָ֥
está–pesado
H3513

אָזְנ֖וֹ
ouvido–seu
H0241

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
de–ouvir
H8085

Eis que a mão do Senhor não está encolhida, para que não possa salvar; nem o seu ouvido aggravado, para não 
poder ouvir.

י2 כִּ֤
Pois

אִם־
se–

תֵיכֶם֙ עֲוֹנֹֽ
iniquidades–vossas
H5771

הָי֣וּ
eram
H1961

ים מַבְדִּלִ֔
separando
H0914

ם בֵּינֵכֶ֕
entre–vós
H0996

ין לְבֵ֖
para–entre
H0996

אֱלֹֽהֵיכֶם֑
Deus–vosso
H0430

ם אותֵיכֶ֗ וְחַטֹּֽ
e–pecados–vossos

ירוּ הִסְתִּ֧
esconderam
H5641

פָנִי֛ם
face
H6440

ם מִכֶּ֖
de–vós

מִשְּׁמֽוֹעַ׃
de–ouvir
H8085

Mas as vossas iniquidades fazem divisão entre vós e o vosso Deus: e os vossos peccados encobrem o seu rosto 
de vós, para que não ouça.

י3 כִּ֤
Pois

כַפֵּיכֶם֙
palmas–vossas
H3709

נְגֹאֲל֣וּ
manchadas–de
H1351

ם בַדָּ֔
com–sangue
H1818

וְאֶצְבְּעוֹתֵיכֶ֖ם
e–dedos–vossos
H0676

ן עָוֹ֑ בֶּֽ
com–iniquidade
H5771

שִׂפְתֽוֹתֵיכֶם֙
lábios–vossos
H8193

דִּבְּרוּ־
falaram–
H1696

קֶר שֶׁ֔
mentira
H8267

לְשׁוֹנְכֶ֖ם
língua–vossa
H3956

עַוְלָ֥ה
perversidade

ה׃ תֶהְגֶּֽ
murmura
H1897

Porque as vossas mãos estão contaminadas de sangue, e os vossos dedos de iniquidade: os vossos labios fallam 
falsidade, a vossa lingua pronuncia perversidade.

אֵין־4
Ninguém–
H0369

קֹרֵ֣א
clama
H7121

דֶק בְצֶ֔
em–justiça
H6664

ין וְאֵ֥
e–ninguém
H0369

ט נִשְׁפָּ֖
é–julgado
H8199

בֶּאֱמוּנָה֑
em–verdade
H0530

בָּט֤וֹחַ
confiando
H0982

עַל־
sobre–

֙ תֹּה֙וּ
vazio
H8414

וְדַבֶּר־
e–falando–
H1696

וְא שָׁ֔
falsidade
H7723

הָר֥וֹ
concebendo
H2029

עָמָ֖ל
trabalho
H5999

וְהוֹלֵ֥יד
e–dando–à–luz
H3205

וֶן׃ אָֽ
maldade
H0205

Ninguem ha que clame pela justiça, nem ninguem que compareça em juizo pela verdade; confiam na vaidade, e 
andam fallando mentiras; concebem o trabalho, e parem a iniquidade.

בֵּיצֵ֤י5
Ovos–de
H1000

֙ צִפְעוֹנִי
víbora

עוּ בִּקֵּ֔
chocaram
H1234

י וְקוּרֵ֥
e–teias–de
H6980

ישׁ עַכָּבִ֖
aranha
H5908

גוּ יֶאֱרֹ֑
tecem
H0707

הָאֹכֵל֤
o–que–come
H0398

יצֵיהֶם֙ מִבֵּֽ
de–ovos–deles
H1000

יָמ֔וּת
morrerá
H4191

ה וְהַזּוּרֶ֖
e–o–que–é–quebrado
H2116

ע תִּבָּקַ֥
sai
H1234

ה׃ אֶפְעֶֽ
víbora
H0660

Ovos de basilisco chocam, e tecem teias de aranha: o que comer dos ovos d'elles morrerá; e, apertando-os, sae 
d'elles uma vibora.
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קֽוּרֵיהֶם6֙
Teias–deles
H6980

לאֹ־
não–
H3808

יִהְי֣וּ
serão
H1961

גֶד לְבֶ֔
para–veste

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

יִתְכַּסּ֖וּ
se–cobrirão
H3680

עֲשֵׂיהֶם֑ בְּמַֽ
com–obras–deles
H4639

עֲשֵׂיהֶם֙ מַֽ
obras–deles
H4639

עֲשֵׂי־ מַֽ
obras–de–
H4639

וֶן אָ֔
maldade
H0205

עַל וּפֹ֥
e–obra–de
H6467

ס חָמָ֖
violência
H2555

ם׃ בְּכַפֵּיהֶֽ
em–palmas–deles
H3709

As suas teias não prestam para vestidos, nem se poderão cobrir com as suas obras: as suas obras são obras de 
iniquidade, e obra de violencia ha nas suas mãos.

רַגְלֵיהֶם7֙
Pés–deles
H7272

לָרַ֣ע
para–mal

צוּ יָרֻ֔
correm
H7323

ימַהֲר֔וּ וִֽ
e–se–apressam

ךְ לִשְׁפֹּ֖
para–derramar
H8210

ם דָּ֣
sangue
H1818

י נָקִ֑
inocente

מַחְשְׁבֽוֹתֵיהֶם֙
pensamentos–deles
H4284

מַחְשְׁב֣וֹת
pensamentos–de
H4284

וֶן אָ֔
maldade
H0205

ד שֹׁ֥
destruição
H7701

בֶר וָשֶׁ֖
e–quebra
H7667

ם׃ בִּמְסִלּוֹתָֽ
em–estradas–deles
H4546

Os seus pés correm para o mal, e se apressam para derramarem o sangue innocente: os seus pensamentos são 
pensamentos de iniquidade, destruição e quebrantamento ha nas suas estradas.

רֶך8ְ דֶּ֤
Caminho–de
H1870

שָׁלוֹם֙
paz
H7965

א ֹ֣ ל
não
H3808

עוּ יָדָ֔
conhecem
H3045

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

ט מִשְׁפָּ֖
juízo
H4941

בְּמַעְגְּלוֹתָ֑ם
em–trilhos–deles
H4570

נְתִיבֽוֹתֵיהֶם֙
veredas–deles

עִקְּשׁ֣וּ
entortaram
H6140

ם לָהֶ֔
para–si
H1992

כֹּ֚ל
todo
H3605

דֹּרֵ֣ךְ
que–anda
H1869

הּ בָּ֔
nela

א ֹ֥ ל
não
H3808

ע יָדַ֖
conhece
H3045

שָׁלֽוֹם׃
paz
H7965

O caminho da paz não conhecem, nem ha juizo nos seus passos: as suas veredas torcem para si mesmos; todo 
aquelle que anda por ellas não tem conhecimento da paz.

עַל־9
Por–

ן כֵּ֗
isso

רָחַ֤ק
afastou–se
H7368

מִשְׁפָּט֙
juízo
H4941

נּוּ מִמֶּ֔
de–nós

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

תַשִּׂיגֵנ֖וּ
nos–alcança
H5381

ה צְדָקָ֑
justiça
H6666

נְקַוֶּ֤ה
esperamos

לָאוֹר֙
pela–luz
H0216

וְהִנֵּה־
e–eis–
H2009

שֶׁךְ חֹ֔
escuridão
H2822

לִנְגֹה֖וֹת
por–claridade
H5054

בָּאֲפֵל֥וֹת
em–trevas
H0653

ךְ׃ נְהַלֵּֽ
andamos
H1980

Pelo que o juizo está longe de nós, e a justiça não nos alcança; esperámos pela luz, e eis que trevas nos veem; 
pelo resplandor, mas andamos em escuridão.

ה10 שְׁשָׁ֤ נְגַֽ
Tateamos
H1659

עִוְרִים֙ כַֽ
como–os–cegos
H5787

יר קִ֔
parede
H7023

ין וּכְאֵ֥
e–como–sem–
H0369

עֵינַיִ֖ם
olhos

שָׁה נְגַשֵּׁ֑
tateamos
H1659

לְנוּ כָּשַׁ֤
tropeçamos
H3782

צָּהֳרַיִ֙ם֙ בַֽ
ao–meio–dia

שֶׁף כַּנֶּ֔
como–o–crepúsculo
H5399

בָּאַשְׁמַנִּ֖ים
entre–os–robustos
H0820

ים׃ כַּמֵּתִֽ
como–os–mortos
H4191

Apalpamos as paredes como cegos, e como sem olhos andamos apalpando: tropeçamos ao meio-dia como nas 
trevas, e nos logares escuros como mortos.

נֶהֱמֶ֤ה11
Rugimos
H1993

כַדֻּבִּים֙
como–os–ursos
H1677

נוּ כֻּלָּ֔
todos–nós
H3605

וְכַיּוֹנִ֖ים
e–como–as–pombas
H3123

הָגֹ֣ה
arrulhando
H1897

נֶהְגֶּ֑ה
arrulhamos
H1897

נְקַוֶּ֤ה
esperamos

לַמִּשְׁפָּט֙
pelo–juízo
H4941

יִן וָאַ֔
e–não–há
H0369

ישׁוּעָ֖ה לִֽ
por–salvação
H3444

ה רָחֲקָ֥
afastou–se
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
de–nós

https://biblehub.com/hebrew/6980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4570.htm
https://biblehub.com/hebrew/6140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/5054.htm
https://biblehub.com/hebrew/653.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1659.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1659.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5399.htm
https://biblehub.com/hebrew/820.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/1677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm


Todos nós bramamos como ursos, e continuamente gememos como pombas: esperamos pelo juizo, e não o ha; 
pela salvação, e está longe de nós.

י־12 כִּֽ
Pois–

רַבּ֤וּ
multiplicaram–se

֙ פְשָׁעֵי֙נוּ
transgressões–nossas
H6588

ךָ נֶגְדֶּ֔
diante–de–ti
H5048

ינוּ וְחַטֹּאותֵ֖
e–pecados–nossos

עָנְ֣תָה
testificaram

נוּ בָּ֑
em–nós

י־ כִּֽ
pois–

פְשָׁעֵי֣נוּ
transgressões–nossas
H6588

נוּ אִתָּ֔
conosco
H0854

ינוּ וַעֲוֹנֹתֵ֖
e–iniquidades–nossas
H5771

עֲנֽוּם׃ יְדַֽ
conhecemos–elas
H3045

Porque as nossas transgressões se multiplicaram perante ti, e os nossos peccados testificam contra nós; porque 
as nossas transgressões estão comnosco, e conhecemos as nossas iniquidades;

ע13ַ פָּשֹׁ֤
Transgredir
H6586

וְכַחֵשׁ֙
e–negar
H3584

יהוָ֔ה בַּֽ
contra–YHWH
H3068

וְנָס֖וֹג
e–afastar–se
H5253

מֵאַחַר֣
de–após

אֱלֹהֵי֑נוּ
Deus–nosso
H0430

דַּבֶּר־
falar–
H1696

שֶׁק עֹ֣
opressão
H6233

ה וְסָרָ֔
e–rebelião
H5627

הֹר֧וֹ
concebendo
H2029

וְהֹג֛וֹ
e–murmurando
H1897

ב מִלֵּ֖
do–coração

דִּבְרֵי־
palavras–de–
H1697

ׁקֶר׃ שָֽ
mentira
H8267

Como o prevaricar, e mentir contra o Senhor, e o retirar-se de após o nosso Deus, o fallar de oppressão e 
rebellião, o conceber e inventar palavras de falsidade do coração.

ג14 וְהֻסַּ֤
E–afastou–se
H5253

אָחוֹר֙
para–trás
H0268

ט מִשְׁפָּ֔
juízo
H4941

ה וּצְדָקָ֖
e–justiça
H6666

מֵרָח֣וֹק
de–longe
H7350

ד תַּעֲמֹ֑
está
H5975

י־ כִּֽ
pois–

כָשְׁלָה֤
tropeçou
H3782

רְחוֹב֙ בָֽ
na–praça
H7339

ת אֱמֶ֔
verdade
H0571

וּנְכֹחָ֖ה
e–retidão
H5229

לאֹ־
não–
H3808

תוּכַ֥ל
pode
H3201

לָבֽוֹא׃
entrar
H0935

Pelo que o juizo se tornou atraz, e a justiça se poz de longe; porque a verdade anda tropeçando pelas ruas, e a 
equidade não pode entrar.

י15 וַתְּהִ֤
E–foi
H1961

אֱמֶת֙ הָֽ
a–verdade
H0571

רֶת נֶעְדֶּ֔
ausente

וְסָ֥ר
e–o–que–desvia
H5493

ע מֵרָ֖
de–mal

מִשְׁתּוֹלֵל֑
despojado

וַיַּ֧רְא
e–viu
H7200

יְהוָה֛
YHWH
H3068

וַיֵּ֥רַע
e–foi–mau

בְּעֵינָי֖ו
em–olhos–seus

י־ כִּֽ
pois–

ין אֵ֥
não–há
H0369

ט׃ מִשְׁפָּֽ
juízo
H4941

Sim, a verdade desfallece, e quem se desvia do mal arrisca-se a ser despojado: e o Senhor o viu, e pareceu mal 
aos seus olhos, por não haver juizo.

וַיַּרְא16֙
E–viu
H7200

י־ כִּֽ
pois–

אֵי֣ן
não–há
H0369

ישׁ אִ֔
homem
H0376

וַיִּשְׁתּוֹמֵ֖ם
e–espantou–se
H8074

י כִּ֣
pois

אֵי֣ן
não–há
H0369

יעַ מַפְגִּ֑
intercessor
H6293

ׁע וַתּ֤וֹשַֽ
e–salvou
H3467

לוֹ֙
para–ele

זְרֹע֔וֹ
braço–seu
H2220

וְצִדְקָת֖וֹ
e–justiça–sua
H6666

יא הִ֥
ela
H1931

תְהוּ׃ סְמָכָֽ
o–susteve
H5564

E vendo que ninguem havia, maravilhou-se de que não houvesse algum intercessor; pelo que o seu proprio 
braço lhe trouxe a salvação, e a sua propria justiça o susteve;
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ש17ׁ וַיִּלְבַּ֤
E–vestiu
H3847

צְדָקָה֙
justiça
H6666

ן כַּשִּׁרְיָ֔
como–coraça

וְכ֥וֹבַע
e–capacete–de
H3553

יְשׁוּעָ֖ה
salvação
H3444

בְּראֹשׁ֑וֹ
em–cabeça–sua

שׁ וַיִּלְבַּ֞
e–vestiu
H3847

י בִּגְדֵ֤
vestes–de

נָקָם֙
vingança
H5359

שֶׁת תִּלְבֹּ֔
roupa
H8516

וַיַּ֥עַט
e–envolveu–se

יל כַּמְעִ֖
como–manto
H4598

ה׃ קִנְאָֽ
zelo
H7068

Porque se vestiu de justiça, como de uma couraça, e poz o elmo da salvação na sua cabeça, e vestiu-se de 
vestidos de vingança por vestidura, e cobriu-se de zelo, como de um manto

כְּעַל18֤
Conforme–

גְּמֻלוֹת֙
retribuições
H1578

כְּעַל֣
conforme–

ם יְשַׁלֵּ֔
retribuirá

חֵמָה֣
ira
H2534

יו לְצָרָ֔
a–adversários–seus

גְּמ֖וּל
retribuição
H1576

יְבָי֑ו לְאֹֽ
a–inimigos–seus
H0341

לָאִיִּ֖ים
às–ilhas
H0339

גְּמ֥וּל
retribuição
H1576

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
retribuirá

Conforme as obras d'elles, assim dará a recompensa, furor aos seus adversarios, e recompensa aos seus 
inimigos: ás ilhas dará o pago.

ירְא֤ו19ּ וְיִֽ
E–temerão
H3372

מַּעֲרָב֙ מִֽ
do–ocidente
H4628

אֶת־
(a)
H0853

ם שֵׁ֣
nome–de
H8034

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

וּמִמִּזְרַח־
e–do–nascer–do–
H4217

מֶשׁ שֶׁ֖
sol
H8121

אֶת־
(a)
H0853

כְּבוֹד֑וֹ
glória–sua
H3519

י־ כִּֽ
pois–

יָב֤וֹא
virá
H0935

כַנָּהָר֙
como–o–rio
H5104

ר צָ֔
adversário

ר֥וּחַ
espírito–de
H7307

יְהוָה֖
YHWH
H3068

נֹ֥סְסָה
põe–em–fuga
H5127

בֽוֹ׃
nele

Então temerão o nome do Senhor desde o poente, e a sua gloria desde o nascente do sol: vindo o inimigo como 
uma corrente de aguas, o Espirito do Senhor arvorará a bandeira contra elle.

וּבָ֤א20
E–virá
H0935

֙ לְצִיּוֹן
a–Tsion
H6726

ל גּוֹאֵ֔
redentor

י וּלְשָׁבֵ֥
e–aos–que–se–desviam–de
H7725

שַׁע פֶ֖
transgressão
H6588

ב בְּיַֽעֲקֹ֑
em–Yaaqov
H3290

נְאֻ֖ם
declaração–de
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E virá um Redemptor a Sião e aos que se convertem da transgressão em Jacob, diz o Senhor.

י21 וַאֲנִ֗
E–eu
H0589

ֹ֣את ז
esta
H2063

י בְּרִיתִ֤
aliança–minha
H1285

אוֹתָם֙
com–eles
H0853

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

֙ רוּחִי
espírito–meu
H7307

ר אֲשֶׁ֣
que

יךָ עָלֶ֔
sobre–ti

י וּדְבָרַ֖
e–palavras–minhas
H1697

אֲשֶׁר־
que–

מְתִּי שַׂ֣
pus

בְּפִ֑יךָ
em–boca–tua
H6310

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

יָמ֡וּשׁוּ
se–afastarão
H4185

מִפִּיךָ֩
de–boca–tua
H6310

י וּמִפִּ֨
e–de–boca–de
H6310

זַרְעֲךָ֜
semente–tua
H2233

י וּמִפִּ֨
e–de–boca–de
H6310

זֶרַ֤ע
semente–de
H2233

זַרְעֲךָ֙
semente–tua
H2233

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ה מֵעַתָּ֖
de–agora
H6258

וְעַד־
e–até–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
eternidade
H5769

ס
§

Quanto a mim, este é o meu concerto com elles, diz o Senhor: o meu espirito, que está sobre ti, e as minhas 
palavras, que puz em tua bocca, não se desviarão da tua bocca nem da bocca da tua semente, nem da bocca da 
semente da tua semente, diz o Senhor, desde agora e para todo o sempre.
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